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HELSINKI

54. KAUPUNGINOSA VUOSAARI
AURINKOLAHTI, KESKI-VUOSAARI
JA NORDSJON KARTANO

KORTTELIT 54288, 54290-54292
JA 54294

OSAT KORTTELEISTA 54286,
94287 JA 54293

KATU-, VIRKISTYS-, VENESATAMA-
JA VESIALUE JA HAUTAUSMAA

ASEMAKAAVA 1:500
KORTTELIT 54190-54195
KATU-, PUISTO- JA ERITYISALUE

ASEMAKAAVAN MUUTOS
1:500

AS OY HELSINGIN AURINKOHALSSI

HELSINGFORS

54 STADSDELEN NORDSJO
SOLVIK, MELLERSTA NORDSJO
OCH NORDSJO GARD

KVARTEREN 54288, 54290-54292
OCH 54294

DELAR AV KVARTEREN

54286, 54287 OCH 54293

GATU-, REKREATIONS-, SMABATSHAMN-
OCH VATTENOMRADE OCH
BEGRAVNINGSPLATS

STADSPLAN 1:500

KVARTEREN 54190-54195

GATU-, PARK- OCH SPECIALOMRADE
STADSPLANEANDRING

1:500

ASEMAKAAVA
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Asuinrakennusten korttelialue.

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten

korttelialue. Alueelle saa rakentaa
tontin 54189/1 pelastusreitin.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Julkisten lahipalvelurakennusten kortteli-
alue.

Julkisten Iahipalvelurakennusten ja/tai
asuinrakennusten korttelialue.

Liikerakennusten korttelialue.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue. Aluetta saa kayttaa
veneiden talvisailytykseen.

Leikkikentta.

Uimaranta-alue.

Venesatama.

Autopaikkojen korttelialue.

Hautausmaa. Alue tulee rajata luonnonkivi-
muurilla tai rauta-aidalla.

Erityisalue golfkenttda varten.

Vesialue.

2 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

AS OY HELSINGIN AURINKOHALSSI

Kvartersomrade for bostadshus.
Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for fristdende smahus.
Kvartersomrade for bostads-, affars- och

kontorsbyggnader. P4 omradet far byggas
en raddningsrutt fran tomt 54189/1.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Kvartersomrade for byggnader for offentlig
narservice.

Kvartersomrade foér byggnader for
offentlig narservice och/eller bostadshus.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Park.

Omrade for narrekreation.

Omrade for narrekreation. Omradet far
vintertid anvandas for forvaring av batar.

Lekplats.

Omrade for badstrand.

Smabatshamn.
Kvartersomrade for bilplatser.

Begravningsplats. Omradet bér avgrénsas
med en mur av natursten eller ett jarnstaket.

Specialomrade for golfbana.

Vattenomréde.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller del

av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

ASEMAKAAVA

A- ja AK-korttelialueilla:

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
liséksi rakentaa yhteensa enintdan 25 %
sallitusta kerrosalasta asumista palve-
levia asunnon ulkopuolisia varasto-,
huolto-, askartelu-, kerho-, sauna- yms.
tiloja asuinrakennusten kaikkiin kerrok-
siin. Saunoja aputiloineen seka kerho-
huoneita saa rakentaa ullakolle sen es-
tamatta, mitd suurimmasta sallitusta
kerrosluvusta on maaratty.

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
lisaksi rakentaa porrashuoneiden 15 m2
ylittdvan osan kussakin kerroksessa.

- saa asemakaavassa osoitetun kerros-
alan lisaksi rakentaa autohalleja ja -talleja,
teknisia tiloja seka vaestdsuojan.

- saa kadunpuoleisten rakennusten katu-
tasoon rakentaa myymala-, toimisto- ja
tyotiloja enintéadn 10 % sallitusta ker-
rosalasta asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

- tulee rakennusten pohjakerros ja kella-
reiden maanpaalliset osat varustaa ikkunoin.

- tulee viisikerroksisissa rakennuksissa
maantasokerroksen ja yli viisikerroksi-
sissa rakennuksissa maantaso- ja ylimman
kerroksen julkisivujen, rakennuksen
nurkkia lukuunottamatta, olla erilaiset

kuin muiden kerrosten julkisivut.

- tulee rakennuksissa olla satula- tai
pulpettikatto ja vahintdan 0,5 m ulko-
nevat raystaat.

- tulee rakennuksissa, joissa on vahintaan
kaksi porrashuonetta, olla sisdankaynnit
rakennuksen molemmilta sivuilta.

- tulee korttelissa 54192 rakennukset
suunnitella siten, etteivat yhdenkaan
asuinhuoneiston ikkunat ole yksinomaan
Vuotielle pain.

- tulee kortteleissa 54192 ja 54299 Pippu-
rikujan, Aurinkotuulenkadun ja Vuotien
puoleiset parvekkeet lasittaa.

- saa rakennusten ensimmaisessa kerrok-
sessa enintaan kolmea asuntoa ja yhta
kerho- tai liiketilaa tonttia kohti kayttaa
valiaikaisesti sosiaalipalvelun tiloina.

© HELIN & CO ARKKITEHDIT

Pa A- och AK-kvartersomrade:

- far utdver den i stadsplanen angivna
vaningsytan, dock motsvarande sammanlagt
hogst 25 % av denna, i bostadshusens
samtliga vaningar, utanfor bostaderna
byggas forrads-, service,- hobby-,

klubb-, bastu- o.dyl. utrymmen som

betjanar boendet. Bastur med biutrymmen
far byggas pa vinden oavsett vad som
stadgats om storsta tillatna

vaningsantal.

- far utdver den i stadsplanen angivna
vaningsytan byggas den del av trapphuset
som overstiger 15 m2 i varje vaning.

- far utdéver den i stadsplanen angivna
vaningsytan byggas bilhallar och garage,
tekniska utrymmen samt skyddsrum.

- far i gatuplanet i byggnaderna mot gatan
forlaggas butiks-, kontors- och arbets-
utrymmen utdver den i stadsplanen angiv-
na vaningsytan. Tillagget far motsvara hogst
10% av den tillatna vaningsytan.

- skall byggnadernas bottenvaning och de
ovan jord beldgna delarna av kallarna
férses med fonster.

- skall i femvaningsbyggnader markplans-
vaningens och i byggnader med flera an
fem vaningar markplansvaningens och den
Oversta vaningens fasader, med undantag
for husknutarna, vara annorlunda an de
ovriga vaningarnas fasader.

- skall byggnaderna férses med sadel- eller
pulpettak och minst 0,5 m utskjutande
taksprang.

- skall byggnader med minst tva trapphus ha
ingangar fran byggnadens bada sidor.

- skall i kvarter 54192 byggnaderna planeras
s4, att ingen bostadslagenhet har
fonster enbart mot Norvagen.

- skall i kvarter 54192 och 54299 balkongerna
mot Peppargranden, Solvindsgatan och
Norvagen forses med glasvaggar.

- far i byggnadernas forsta vaning hogst
tre bostader och ett klubb- eller
affarsutrymme per tomt tillfalligt anvandas
som utrymmen for social service.
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Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Tontin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sal-
litun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kellari-
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luetta-
vaksi tilaksi.

Maan- tai vedenpinnan likimaarainen kor-
keusasema.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus
metreina.

Alleviivattu kirjain osoittaa ehdottomasti
taytettavan rakentamisvelvoitteen.

Rakennusala.

Kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus.
Rakennus tulee siirtaa t/sr-4 -merkitylle
rakennusalalle. Korjaustoimenpiteiden tulee
tapahtua rakennuksen tyyliin sopivalla
tavalla.

Rakennusala, jolle saa siirtaa sr-4-
merkityn suojeltavan rakennuksen.

Auton sailytyspaikan rakennusala.

Maanalainen tila. Pihakanteen saa tehda va-
loaukkoja. Pysakaintitilojen poistoilmaa ei
saa johtaa pihamaalle. Kansi on rakennetta-
va viereiseen piha-alueeseen liittyvaksi ja

se on osin istutettava.

Maanalainen tila. Pysakadintitilojen poisto-
ilmaa ei saa johtaa pihamaalle. Pihakansi
on aidattava viereisen AK-korttelin
ulko-oleskelutiloja vastaan ja jasenneltava
istutuksin. Johtokadun ulkopuolelle saa
rakentaa kaksi kellarikerrosta.

AS OY HELSINGIN AURINKOHALSSI

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Tomtnummer.

Namn pa gata eller park.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i kallarvaningen for
utrymme som inréknas i vaningsytan.

Ungefarlig mark- eller vattenhojd.

Fasadens hdgsta héjd i meter.

Understreckad bokstav anger byggnads-
skyldighet, som ovillkorligen bor uppfyllas.

Byggnadsyta.

Byggnad som ar vardefull kulturhistoriskt.
Byggnaden skall flyttas till den med t/sr-4
betecknade byggnadsytan. Reparationer och

andringar skall harmoniera med byggnadens
stil.

Byggnadsyta, till vilken far flyttas den
sr-4-markta skyddade byggnaden.

Byggnadsyta for bilférvaringsplats.

Utrymme under markplanet. | gards-
planedacket far byggas ljuséppningar.
Evakueringsluft fran parkeringsutrymmena
far inte ledas ut pa garden. Gardsdacket
skall byggas i anslutning till bredvid-
liggande gardsplan och boér delvis planteras.

Underjordiskt utrymme. Evakueringsluft fran
parkeringsutrymmena far inte ledas ut pa
garden. Gardsdacket skall férses med stéang-
sel mot utevistelseomraden pa AK-kvarters-
omradet och struktureras med planteringar.
Utanfor ledningsgatan far tva kallarvaningar

byggas.

ASEMAKAAVA

- on rakennettava asukkaiden yhteiseen
kayttoon tulevaa kerhotilaa 0,5% tontin
yhteenlasketusta asuntokerrosalasta.
Tilat saadaan sijoittaa korttelin muul-
lekin tontille tai YL-korttelialueelle.

- tulee kadunpuoleisen rakennuksen ensim-
maisessa maanpaallisessa kerroksessa si-
jaitsevan asuinhuoneen lattian olla va-
hintdan 0,7 m viereisen katualueen pin-
nan ylapuolella.

- ei tonttien valista rajaa saa aidata.

- tulee tontti rajata katua tai puistoa
vastaan luonnonkivi- tai pensasaidalla.

- tulee niilla tonteilla, joiden pihamaat
rajautuvat toisiinsa, suunnitella ja ra-
kentaa pihan leikki- ja oleskelutilat
seka istutukset yhtenaisesti.

- voidaan niilla tonteilla, joiden piha-
maat rajautuvat toisiinsa, rakentaa ja-
tehuollon tilat sek& asuntojen ulkopuo-
liset, asumista palvelevat sauna-, as-
kartelu-, kerho- ja kokoontumistilat
tonttien yhteisiksi.

- tulee tontilla olevien ajovaylien olla
kivettyja tai laatoitettuja.

- tulee autokellareiden ajoluiskat sijoit-
taa rakennuksiin.

- tulee korttelissa 54294 tonttien auto-
kellarit rakentaa toisiinsa liittyviksi.
Ajoyhteys kellareihin tulee sijoittaa ton-
teille 1 ja 5.

- saa korttelin 54294 tonttien autopaikat
sijoittaa korttelialueen maanalaisiin tiloihin
tai kaavassa viereisille katualueille osoitet-
tuihin maanalaisiin tiloihin.

- tulee jatehuollon tilat sijoittaa raken-
nusten maantasokerrokseen tai korttelissa
54288 LPA-tontille.

- tulee tonteille sijoittaa alueen ener-
giahuollon tarvitsemat muuntamot.

- saa rakentaa enintaan kaksi kellari-
kerrosta.

© HELIN & CO ARKKITEHDIT

- skall fér de boendes gemensamma bruk
byggas klubbutrymme som motsvarar

0,5 % av tomtens sammanlagda bostads-
vaningsyta. Utrymmena far byggas pa
annan tomt i kvarteret eller pa YL-
kvartersomrade.

- skall golvplanet i bostadsrum i gatubygg-
nads forsta vaning ovan markplanet ligga
minst 0,7 m hégre an angransande gatu-
omrades yta.

- far gréns mellan tomter inte férses med
staket eller mur.

- skall tomterna avgransas mot gata eller
park med mur av natursten eller hack.

- skall pa tomter med angréansande gards-
planer lek- och utevistelseutrymmena pa
garden samt planteringarna planeras och
anlaggas pa ett enhalligt satt.

- kan pa angransande tomter utrymmena for
avfallshantering samt de utanfor bosta-
derna belagna bastu-, hobby-, klubb- och
samlingsutrymmena byggas gemensamma
for tomterna.

- skall kérvagarna pa tomten vara belagda
med sten eller plattor.

- skall kérramperna till bilkallarna place-
ras i byggnaderna.

- skall i kvarteren 54294 tomternas bil-
kallare byggas i anslutning till varandra.
Korforbindelse till kallarna skall forlaggas
till tomterna 1 och 5.

- far tomternas bilplatser for kvarter 54294
forlaggas i underjordiska utrymmen pa kvar-
tersomradet eller i underjordiska utrymmen
pa de intilliggande gatuomradena, som
anvisas i planen.

- skall utrymmena for avfallshantering for-

laggas till byggnadernas markplansvaning
eller pa LPA-tomten i kvarter 54288.

- skall de for energiférsorjningen pa
omradet behdvliga transformator-
stationerna placeras pa tomterna.

- far byggas hogst tva kallarvaningar.
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Maanalainen tila pumppaamoa varten.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.
Aukon tulee olla rakennuksen korkuinen.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ik-
kunoiden ja muiden rakenteiden kokonais-
aaneneristavyyden liikennemelua vastaan on
oltava vahintaan luvun osoittama dB(A)-
maara.

Pallokentaksi varattu alueen osa.

Pallokentaksi varattu alueen osa, jota
saa kayttaa tilapaisesti pysakaintiin.

Koirapuistoksi varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.
Istutettava puurivi.

Alueen osa, jolla tulee sailyttaa puita.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitu-

reita. Alueelle tulee varata ajoyhteys
kanavalle.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa aallonmur-
tajan. Alueelle tulee varata ajoyhteys
kanavalle.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa venepaik-
koja.

Katu.

Katuaukio.

Jalankululle varattu katu.

Jalankululle ja polkupy®drailylle varattu
katu.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu
katu, jolla huoltoajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupy®drailylle varattu
katu, jolla tontilleajo on sallittu.

Ajoyhteys.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle
varattu likimaarainen alueen osa.

AS OY HELSINGIN AURINKOHALSSI

Underjordiskt utrymme fér pumpstation.

Genomfartséppning i byggnad. Oppningen
skall vara lika hég som byggnaden.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden bdr tangera.

Beteckningen anger att mot denna sida av
byggnadsytan bér byggnadens yttervaggars
samt fonsters och andra konstruktioners
totala ljudisolering mot trafikbuller uppga

till minst det dB(A)-varde som talet anger.

For bollplan reserverad del av omrade.

For bollplan reserverad del av omrade
som far anvandas for tillfallig parkering.

For hundpark reserverad del av omrade.

Del av omrade som bor planteras.
Tradrad som bdr planteras.

Del av omrade dar trad bor bevaras.
Del av omrade dar batbryggor far placeras.

Inom omradet skall reserveras en korfor-
bindelse till kanalen.

Del av omrade dar vagbrytare far placeras.
Inom omradet skall reserveras en korfor-
bindelse till kanalen.

Del av omrade dar batplatser far placeras.

Gata.

Oppen plats.

Gata for gangtrafik.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.
For gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dar servicetrafik ar tillaten.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dar infart till tomt ar tillaten.

Korforbindelse.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
ungefarlig del av omrade.

ASEMAKAAVA

AO-korttelialueilla:

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
liséksi rakentaa yhteensa enintdan 10%
tontin kerrosalasta kylmaa varasto-,
kasvihuone-, lasiveranta- tai vastaavaa
tilaa, joka tulee kytkea asuinrakennuk-
seen aidalla, pergolalla tai muulla ra-
kenteella.

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
liséksi rakentaa yhteensa enintdan 15%
tontin kerrosalasta autokatoksia.

- saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan
liséksi rakentaa yhteensa enintdan 2%
tontin kerrosalasta askartelu-, kerho-

ym. yhteistiloja.

- tulee rakennuksissa olla satula- tai
pulpettikatto ja vahintdan 0,5 m ulko-
nevat raystaat.

- on julkisivumateriaalina kaytettava paa-
asiallisesti puuta.

- tulee jokaiseen asuntoon liittya aidalla
tai istutuksin rajattu oleskelupiha,
jonka pinta-ala on vahintaan 20 m2.

- tulee tontti rajata katua tai puistoa
vastaan luonnonkivi- tai pensasaidalla.

- tulee autopaikat rakentaa asuntojen si-
sadankaynnin yhteyteen.

- tulee tontilla olevien ajovaylien olla
kivettyja tai laatoitettuja.

- tulee tonteille sijoittaa alueen ener-
giahuollon tarvitsemat muuntamot.

VV-alueilla:

- saa rakennusalan ulkopuolelle kaavassa
olevan kerrosalan lisaksi rakentaa sau-
nan , kahvilan ja muita uimarantatoimin-
taan liittyvia rakennuksia yhteensa
enintaan 300 k-m2.

LV-alueilla:

- saa aluetta kayttaa veneiden talvisaily-
tykseen, telakointiin ja korjaustoimintaan.

- saa rakentaa kahvilan ja toiminnan kan-
nalta valttamattémat asunnot.

Pa AO-kvartersomrade:

- far utéver den i stadsplanen angivna
vaningsytan, dock motsvarande sammanlagt
hdégst 10 % av denna, byggas kalla

forrads-, vaxthus-, glasveranda- eller
motsvarande utrymmen, som med staket,
pergola eller annan konstruktion bor
hopkopplas med bostadshuset.

- far utdéver den i stadsplanen angivna
vaningsytan, dock motsvarande sammanlagt
hogst 15 % av denna, byggas skarmtak for
bilar.

- far utdver den i stadsplanen angivna
vaningsytan, dock motsvarande samman-
lagt hogst 2 % av denna, byggas hobby-,
klubb- 0.dyl. gemensamma utrymmen.

- skall byggnaderna férses med sadel- eller
pulpettak och minst 0,5 m utskjutande
taksprang.

- skall som fasadmaterial huvudsakligen
anvandas tra.

- skall i anslutning till varje bostad
finnas en med staket eller planteringar
avgransad utevistelsegard med en areal
omfattande minst 20 m2.

- skall tomterna avgransas mot gatan eller
parken med mur av natursten eller hack.

- skall bilplatserna byggas i anslutning
till bostédernas ingangar.

- skall kérvagarna pa tomten vara belagda
med sten eller plattor.

- skall de for energiférsorjningen pa
omradet behovliga transformator-
stationerna placeras pa tomterna.

Pa VV-omrade:

- far utanfor byggnadsytan, utdver den i
stadsplanen angivna vaningsytan, i
anslutning till badstrandsverksamheten
uppféras bastu, cafe och andra bygg-
nader, sammanlagt omfattande hogst
300 m2 vy.

Pa LV-omrade:

- far omradet anvandas for vinter-
forvaring, dockning och reparation av batar.

- far forlaggas cafe och for verksamheten

© HELIN & CO ARKKITEHDIT
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(54288/1-3)

Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle
varattu likimaarainen alueen osa, jolla
huoltoajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle
varattu alueen osa, jolla tontille ajo
on sallittu.

Raideliikenteelle varattu alueen osa.
Vakituisen raideliikenteen alusrakenteen
vaimennus tulee toteuttaa siten, etta ei
yliteta tavoitteena pidettavia runkodanen
paineen enimmaistasoja (L pgm4a tari-
nén enimmaistasoja (LV gpyax

Pysakdimispaikka.

Pysakoéimispaikka. Alueelle saa rakentaa
autokatoksia.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa. Johtokujan paalle tulevat rakenteet on
varustettava niin, etta viemarille ei aiheudu
vahinkoa ja viemarin korjaus- seka
yllapitoty6t voidaan toteuttaa.

Tulvareitti. Alueelle ei saa sijoittaa veden
virtausta estavia rakenteita.

Maanalainen viemaritunneli, jonka kohdalla

kalliota ei saa louhia siten, etta tunne-
lille aiheutuu haittaa.

Eritasoristeys.

Katualueen osa, jolle tulee rakentaa ali-
kulku.

Kadun tai vesialueen ylittava silta.
Likim&arainen sisdanajo autokellariin.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Melueste. Merkinta osoittaa esteen likimaa-
raisen sijainnin ja lukuarvo sen ylareunan
likimaaraisen korkeusaseman.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit
ja ohjeelliset tontit, joiden autopaikkoja
saa alueelle sijoittaa.
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For allman gang- och cykeltrafik reserverad
ungefarlig del av omrade, dar servicetrafik
ar tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade, dar infart till tomt ar tillaten.

For sparbunden trafik reserverad del av
Dampningseffekten for den reguljara
spartrafikens banunderlag skall forverkligas
sa, att de malsatta maximinivaerna for
stomljudstryck (L apgmgch vibration

(LV gmdgke Gverskrides.

Parkeringsplats.

Parkeringsplats. Pa omradet far byggas
skarmtak for bilar.

For ledning under markplanet reserverad del
av omrade. Alla konstruktioner pa lednings-
gatan skall utféras sa att avloppsroret inte
asamkas skada och att reparation och
underhall av avloppet kan utforas.

Avrinningsfara. P4 omradet far inte placeras
konstruktioner som hindrar vattenflédet.

Underjordisk avloppstunnel intill vilken
schaktning i berggrunden ej far utforas sa,

att tunneln férorsakas skada.

Planskild korsning.

Del av gatuomrade dar underfart bor byggas.

Bro Over gata eller vattenomrade.
Ungefarlig infart till bilkallare.

Del av gatuomrades grans dar utfart ar
forbjuden.

Bullerhinder. Beteckningen anger hindrets
ungefarliga lage och talvardet ungefarlig
hojd for konstruktionens 6ver kant.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
och riktgivande tomter, vilkas bilplatser
far forlaggas pa omradet.

ASEMAKAAVA

LPA-korttelialueilla:

- tulee alue rajata katua ja puistoa vas-
taan luonnonkivi- tai pensasaidalla.

- saa rakentaa autokatoksia.

- sallitaan huoltoajo ja tontilleajo.

- saa rakentaa maanalaisia johtoja.
- on reunakivien oltava graniittia.

Autopaikkavelvoite on:

A- ja AK- korttelit 1 ap/95 k-m2
AO-korttelit 1 ap/80 k-m2
peruskoulu 1 ap/600 k-m2
paivakoti 1 ap/300 k-m2
nuorisotila 1 ap/300 k-m2
myymala 1 ap/ 50 k-m2
toimisto 1 ap/ 60 k-m2
ravintola 1 ap/100 k-m2
venesatama 1 ap/ 3 venepaikkaa
kokoontumistila 1 ap/ 80 k-m2
varasto 1 ap/ 250 k-m2

Kaupungin vuokra-asuntojen osalta saa-
daan autopaikkojen maaraa vahentaa 15 % .

A- ja AK-tonteilla asuntojen autopaikat
saadaan osoittaa vuorottaiskayttdon myyma-
18-, toimisto- ja ty6tilojen autopaikkoina.

Rakentaminen tulee toteuttaa siten, ettei

se aiheuta pohjaveden likaantumista tai sen
pinnan alenemista tai vahenna sen virtaus-
ta.

Pohjavesialueella Vuotien katualue tulee
varustaa pohjaveden suojausrakenteilla.

Pohjavesialueen sadevesiviemariverkostojen
vedet moottoriajoneuvoille osoitetuilla katu-,
pysakdimis- ja sailytyspaikka-alueilla tulee
johtaa pohjavesialueen ulkopuolelle.

Tonttien valiselle rajalle saa maanalaiseen
rajaseinaan tehda aukkoja.

Rakennuslupaa ei saa mydntaa ennen
kuin alle 200 metrin etaisyydella ton-
tista sijaitsevat ammoniakkisailiot on
poistettu kaytdsta.

Ennen alueiden ottamista kaavan mukai-
seen kayttdédon on maapera puhdistettava.
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Pa LPA-kvartersomrade:

- skall omradet avgransas mot gatan och
parken med mur av natursten eller hack.

- far uppforas skarmtak for bilar.

- tillats servicetrafik och infart till tomt.
- far underjordiska ledningar anlaggas.
- skall kantstenarna besta av granit.

Bilplatsernas minimiantal ar:

A och AK-kvarter 1 bp/95 m2 vy
AO-kvarter 1 bp/80 m2 vy
grundskola 1 bp/600 m2 vy
daghem 1 bp/300 m2 vy
ungdomslokal 1 bp/300 m2 vy
butik 1 bp/ 50 m2 vy

kontor 1 bp/60 m2 vy
restaurang 1 bp/100 m2 vy
bathamn 1 bp/3 batplatser
samlingsutrymme 1 bp/80 m2 vy
lager 1 bp/250 m2 vy

For stadens hyresbostaders del far
bilplatsernas antal minskas med 15 % .

Pa A- och AK- tomterna far bilplatserna for
bostaderna anvisas for samutnyttjande som
bilplatser aven for butiks- kontors- och
arbetsutrymmena.

Byggandet bor utféras sa, att det inte
orsakar férorening av grundvattnet eller
sankning av dess niva eller minskar dess
strdmning.

Pa grundvattenomrade skall Norvagens
gatuomrade utrustas med grundvatten-
skyddskonstruktioner.

Pa grundvattenomradet skall vatten fran
gatu-, parkerings- och for motorfordon
avsedda forvaringsomradenas regnvattennat
ledas forbi grundvattenomradet.

Vid grans mellan tomter far géras 6ppningar
i gransvaggen under markplanet.

Byggnadslov far inte beviljas forran ammo-
niakbehallarna pa mindre an 200 meters
avstand fran tomten har tagits ur bruk.

Innan omradena tas i det bruk som planen
forutsatter skall markskiktet rengoras.

Taman asemakaavan alueella rakennuskortte- Pa detta stadsplaneomrade skall for kvarters-

liin on laadittava erillinen tonttijako.

omradet utarbetas en separat tomtindelning.
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